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en dehors de ces territoires, de navires, obli-
gations, actions ou valeurs de toute nature ou
monnaies de I'Autriche ou - d’autres kitats: leur
valeur de remplacement par rapport a P'or étant
fixée & un taux juste et loyal par la Clommission
alle-méme.

§.20.

La Commission, en fixant ou acceptant les
payements qui s'effectueront par remise de biens
ou droits deéterminés, tiendra compte de tous
droits et intéréts légitimes des Puissances alliées
et associées ou neutres et de leurs ressortissants
dans lesdits.

§ 21.

Aucun membre de la Commission ne sera
- responsable, si ce n’est vis-a-vis du Gouvernement
qui Ua désigné, de tout acte ou omission dérivant
de ses fonctions. Aucun des Gouvernements alliés
ot associés m’assume de responsabilité pour le
compte d’aucun autre Gouvernement.

§ 22.

Sous réserve des stipulations du présent
Traité, la présente Annexe pourra &tre amendée
par la décision unanime des Gouvernements re-
présentés & la CGommission.

§ 23.

Quand UAutriche et ses alliés se seront
acquittés de toules sommes dues par eux én exé-
‘eution du présent Traité ou des décisions de la
Commission, et quand toutes les sommes recues
‘ou leurs équivalents auront été répartis entre les
Puissances intéressées, la Commission sera dis-
soute. : |

_Annexe L.

8§ {er,

I Autriche reconnait le droit des Puissances
alliées et associées au remplacement fonneau pour
tonneau (jauge brute) et catégorie pour catégorie
de tous les navires et bateaux de commerce et
de péche perdus ou endommagés par faits de
guerre. : :
Toutefois, et bien que les navires et ba-
teaux autrichiens existant & ce jour représentent
un tonnage. trés inférieur & celui des pertes subies
par les Puissances alliées et associées, en con-
séquence de Dagression de I'Autriche et de ses
alliés, le droit reconnu;ci-dessus sera exercé sur
ces navires et bateaux autrichiens dans les con-
ditions suivantes:
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pon Sdiffen, Schulbverichretbungen, Aktien, Wert=

papieven jeder Art und biterreichifchen ober nicht

piterreichifchen Geldjorten angenonunen erden; ihr

Wert als Grjap filr Goldzahlung wird vom Anus-

fchuffe nach einem gevechten und. billigen Sabe

feftgefest. ; :
§ 20.

 Wenn der Ausjchup Jahlungen feftfet ober
annimmt, die durch Ubergabe von Gittern oder be-
ftimmten Rechten zu leiften find, hat exr dabet die
woh(begritndeten Rechte und Jntereffen der allitectent
und affoziterten oder neutralen PMachte und ihrer
Staatsangehirigen davan zu beriidfichtigen.

§ 21.

Rein Mitglied des Ausfduffes fann fiir eine
Handlung ober Unterlaffung im  Rahmen feiner
NAmtspflichten zur Berantwortung gezogen terden,
¢3 fei benn von Der Regierung, die es exnannt Dat.
@eine Der alliierten umd affoziiertern Regierungen
Baftet fiix frgendeine anbere Regiernng.

§ 22.

Borbehaltlich der Beftimmungen ded gegen-
wartigen Bertrages fann diefe Anlage durd ein=
ftimmigen Befchluf der im Ausfdhup vertretenesn
Regierungen abgedndert werden.

§ 23.

' Der Ausfchuf wird aufgeldft, wenn Ofter-
reich und feine BVerbitndeten alle Summen, bie von
ihnen auf Grund des gegemwirtigen BVertrages oder
ver Beicliiffe des Ausichufifes gefdhulbet twerden,
getifgt Haben und wenn alle empiangenen Gummnen
pber Der entfprechende Wert unter bdie Dbeteiligten
Machte verteilt find. ‘

Bnlage I

S

Ofterreich erfennt das Redht Der alliterten
und affoziiecten Machte auf Criab aller burd) Kriegs-
ereigniffe veclovenen obder befdhdnigten Hanbelzjdhiffe
und Fiichereifahrsenge, Toune fitx Tonne (Brutto-
permefjung) und Rlaffe fiir Klafje an. .

Snbes foll bag vorftehend -anerfannte Fedt
auf bdie diterreichifchen Sdhiffe und Boote unter
folgenben Bedbingungen andgeitbt mwerden, pbwohE
ber heute vorhandene Tonnengehalt der diterveichiichen
Sdhiffe und Boote Hinter dem bon ben allitevien
und affostiecten Mddyten infolge Des  Ungrifis
feitens Ofterreichs und feiner Berbiimdetey vets
lotenen Tonnengehalt erheblich suriicthbleibt:
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